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ASCII Editor pro TEX

Jak jiz bylo fec¢eno v tivodu, chceme pro nase ¢leny mit k dispozici ,, TEXovy editor*,
ktery by legalné umoznil vS§em pfipravu textd v pfijemném prostiedi. Pozadali jsme
autory u nas prodavanych editort o spolupréaci. Z dopisu autoriim citujeme:
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... udélali bychom rddi testy editord pro potreby clent naseho sdru-
Zeni. Chtéli bychom otestovat také Vdami distribuovany editor (...) Pro
vklddant texti lze pouzit témér kazZdého editoru, nicméné spoluprdce s né-
kterymi je velmi vyhodnd. V priloze naleznete popis funkci, které jsou pro
TEX obzvldst uziteéné. Nepredpokldddme, Ze by nasi élenové chtéli vyu-
Zivat vsech jinych funkci a vyhod Vaseho produktu, ale lze je jisté Tadit
k potencidlnim uZivatelem. (... )

Poslete-li nam do konce roku Vas editor v poslednt verzi k vyzkousend
spolu s dokumentaci a eventudlnim upozornénim na vyhody, uverejnime
jeho popis a posudek v prunim c&isle TgXbulletinu (... ) U nejlepsiho vy-
typovaného produktu bychom uvazZovali o ndkupu pro TEX upravené verze
k pouzivant cleny sdruZent — nasim clenum by oklesténd verze stacila a
pro Vas by to byla vhodnd propagace ...

I kdyz asi kazdy z vas mé predstavu o idedlnim editoru, neskodi si pfipomenout,
co je pro praci s TEXem vyhodné. Soupis pro autory pripravil Oldfich Ulrych a
vypadal takto:

Kromé ,,obvyklych“ povelt je vhodné, aby editor mél nasledujici funkce (mezi
obvyklé povely fadim pohyby kurzorem, mazani znakt, slov, ..., prace s bloky, vy-
hledavani a ndhrady Fetézct znaku, atp.):

Skok na radek se zadanym ¢islem.

Skok na zacatek, resp. konec vyznaceného bloku.

Kopie vyznaceného bloku (pokud neni blok vyznaden, tak celého fadku, ve kterém
je kurzor) do docasného bufferu — tuto operaci je uzite¢né mit na klavese se
Sedym plus.

Ulozeni vyznaceného bloku (pokud neni blok vyznaden, tak celého fadku, ve kterém
je kurzor) do docéasného bufferu a jeho vymazani ve zdrojovém souboru — tuto
operaci je uzitecné mit na klavese se Sedym minus.

Kopie obsahu docasného bufferu do mista (nebo za radek, pokud byl do doc¢asného
bufferu ulozen cely fadek a nikoliv blok) ve kterém je kurzor — tuto operaci
uzite¢né mit na klavese se Sedou hvézdickou.

Moznost kopirovat obsah pfedchoziho fadku do radku, ve kterém je kurzor.

Automatické prefazovani slov pii psani pfes uréity sloupec a jeho vypindni (wor-
dwrap).

Moznost uvedeni fadku do tvaru, v jakém byl v okamziku vstupu kurzoru do tohoto
radku.

Obnova vymazanych Fadku (jejich postupné vkladani pred radek, ve kterém je kurzor
alespon 20 naposledy vymazanych fadka).

Hledani parovych zavorek stejného typu ke kulatym, hranatym a sloZzenym zavorkam
a hledani parovych apostrofi.

Moznost nacist pfeddefinovand makra (odhaduji asi 150 maker v primérné délce
18 znaki v okamziku startovani editoru (jméno souboru maker by mélo byt
zadavatelné jako parametr piikazové fadky a uzivatel by mél mit moznost si
tato makra vytvafet a ménit).
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Mit moznost otevit alespon 3 soubory (tj. zdrojovy soubor, chybovy soubor a alespon
jeden dalsi), automaticky natahovat pfi startovani editoru alespon dva soubory
(ale radséji t¥i).

Umoziiovat délit obrazovku na vice oken (alespoil na 2).

Pii rozdéleni obrazovky na vice oken moznost rolovat obéma smeéry v pfedchazejicim
okné (pfedchazejicim oproti oknu, ve kterém je kurzor, tj. které je aktivni), aniz
by kurzor piechazel do jiného okna.

Pii rozdéleni obrazovky na vice oken délat ZOOM aktivniho okna (tj. doc¢asné roz-
tazeni na celou obrazovku).

Pii natazeném chybovém a zdrojovém souboru a rozdélené obrazovce na dvé okna
(v aktivnim okné zdrojovy a ve druhém okné chybovy soubor) nalézt v chybovém
souboru dalsi chybu, zobrazit ji a ve vstupnim souboru umistit kurzor do radku,
ve kterém je chyba (jedna se o nalezeni vyk¥iéniku na zac¢atku fadku v chybovém
souboru).

Umoznovat automatické uschovavani editovaného souboru po urcéitém case nebo po
vstupu urcitého poctu znaku.

Praha 3. prosince 1990 Oldfich Ulrych, MU UK

Pro¢ ale dalsi editor? Vite, ze jeden dodavame v instalaci ¢eského TEXu. Bu-
deme $itit i vefejné pristupny FreeMacs s anglickym spellcheckerem. Kazdy z nas ma
v této oblasti svého favorita a nebude se s nim patrné chtit hned louc¢it. Musime ale
myslet i na jiné: na studenty, ze skol, které se staly nasimi kolektivnimi ¢leny, na se-
kretarky, které nam obétavé pisi, ale TEXu se boji a snad i na skolaky, pro které bude
TEX jedinym dostupnym prostfedkem pro kvalitni praci s texty. Mél by byt snadno
pomoci menu radit (a to i v oblasti TEXu). Je jasné, ze nebude dosahovat parametra
nejlepsich svétovych komercnich vyrobku, ale potfebujeme néjaky a pokud mozno
rychle. Zistanete-li u svého oblibeného editoru a mate ho (pardon) legélng, fajn —
myslime si ale, ze za vyzkouseni bude distribuovana verze stat i vam.

Chceme vam soucasné poskytnout ale i ¢esky (nebo slovensky) spelchecker. Jed-
nani v dobé vzniku tohoto ¢isla TEXbulletinu byla pfed dokon¢enim — vybor sdruzeni
se rozhodl pro modifikovanou verzi (gEDu, kterou podrobnéji otestoval a autorovi
sdélil pfani a pripominky.

Testovanim (gEDu, PragoTextu a Textu602 jsme zjistili, ze jsou napf. pfi na-
tahovani souboru pfiblizné stejné rychlé, ale tiikrat pomalejsi nez nékteré popularni
editory ze zahranici. Do kazdého lze natahnout slusné velké soubory, ale zde jiz byly
rozdily vétsi. Nakonec vSak rozhodla ochota k dalsimu jednéni a ipravam a uvpratel-
skost zvoleného (gEDu. Déle ale ddvame i slovo autortim, pokud ndm poskytli Zadany
materidl — i kdyz jde o materidly nesourodé, budou vas snad zajimat.

Textovy editor CgED

Pavel Sevecek

Kazdy novy uzivatel systému TEX je nejprve postaven pred otazku, jaky editor
pro potizovani zdrojovych texti bude pouzivat. Nejjednodussi se zda zvolit ten, ktery
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